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(Teisckiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/2120
2015 m. lapkricio 25 d.

kurivo nustatomos priemonés, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo i§ dalies keifiami

Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su

elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio
rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Sgjungoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (%),
atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1)  $iuo reglamentu siekiama nustatyti bendras taisykles, kad bty uztikrintos vienodos ir nediskriminuojancios salygos
srauto atzvilgiu teikiant interneto prieigos paslaugas ir uZtikrinant susijusias galutiniy paslaugy gavéjy teises. Juo
siekiama apsaugoti galutinius paslaugy gavéjus ir tuo paciu uztikrinti nepertraukiama interneto ekosistemos kaip
inovacijy varomosios jégos veikima. Tarptinklinio rysio reformos turéty suteikti galutiniams paslaugy gavéjams
pasitikéjimo naudotis rysiu keliaujant po Sajunga, ir ilgainiui turéty paskatinti vienodg kainy nustatymg ir kitas
Sajungoje taikomas sglygas;

(2)  $iame reglamente nustatytomis priemonémis laikomasi technologijy neutralumo principo, t. y. nenustatyta naudoti
kokios nors konkrecios risies technologijy ir nediskriminuojama kuri nors jy rasis;

(3)  per pastaruosius deSimtmecius internetas tapo atvira inovacijy platforma, kuri yra lengvai prieinama galutiniams
paslaugy gavéjams, turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjams bei interneto prieigos paslaugy teikéjams.
Esama reguliavimo sistema siekiama didinti galutiniy paslaugy gavéjy galimybes gauti informacija bei ja skleisti ar
naudoti savo pasirinktas taikomasias programas ir paslaugas. Taciau nemazos galutiniy paslaugy gavéjy dalies
atzvilgiu taikoma tokia srauto valdymo tvarka, kuria blokuojamos arba sulétinamos tam tikros taikomosios
programos. D¢l ty tendencijy reikalingos bendros Sajungos lygmens taisyklés, kad baty uZtikrintas interneto
atvirumas ir i§vengta vidaus rinkos suskaidymo dél atskiry valstybiy nariy patvirtinty priemoniy;

() OL C 177, 2014 6 11, p. 64.

() OL C 126, 2014 4 26, p. 53.

(}) 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2015 m. spalio 1 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstyma (OL C 365, 2015 11 4, p. 1). 2015 m. spalio 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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(4 interneto prieigos paslauga suteikia interneto prieiga ir todél i§ esmés prie visy jo galiniy tasky, nepriklausomai nuo
to, kokia tinklo technologija ir galiniu jrenginiu naudojasi galutiniai paslaugy gavéjai. Taciau dél prieZasciy, kurios
nepriklauso nuo interneto prieigos paslaugy teikéjy, tam tikri interneto galiniai taskai gali biiti ne visada prieinami.
Todél turéty bati laikoma, kad tokie paslaugy teikéjai jvykdo savo pareigas, susijusias su interneto prieigos
paslaugos teikimu Sio reglamento prasme, kai ta paslauga uZztikrinama galimybé prisijungti faktiskai prie visy
interneto galiniy tasky. Todél interneto prieigos paslaugy teikéjai turéty neriboti galimybés prisijungti prie jokio
prieinamo interneto galinio tasko;

(5)  prisijungdami prie interneto galutiniai paslaugy gavéjai turéty galéti laisvai pasirinkti jvairiy tipy galinius jrenginius,
kaip apibrézta Komisijos direktyvoje 2008/63/EB (1). Interneto prieigos paslaugy teikéjai neturéty nustatyti papil-
domy apribojimy, susijusiy su galiniy jrenginiy naudojimu prisijungimui prie tinklo, kuriy néra nustate galiniy
jrenginiy gamintojai ar platintojai pagal Sajungos teise;

(6)  galutiniai paslaugy gavéjai, naudodamiesi savo interneto prieigos paslauga, turéty turéti teis¢ | prieiga prie infor-
macijos ir turinio bei galéti juos skleisti ir naudoti bei teikti taikomasias programas ir paslaugas nediskriminuojant.
Naudojimasis $ia teise turéty nedaryti poveikio Sajungos arba nacionalinei teisei, atitinkanciai Sajungos teise,
turinio, taikomyjy programy ar paslaugy teisétumo atzvilgiu. Siuo reglamentu nesiekiama reglamentuoti nei
turinio, taikomyjy programy ar paslaugy teisétumo, nei su jomis siejamy procediiry, reikalavimy ir apsaugos
priemoniy. Todél tie klausimai ir toliau reglamentuojami Sgjungos teise arba nacionaline teise laikantis Sajungos
teisés;

(7)  siekdami pasinaudoti savo teisémis | prieiga prie informacijos ir turinio, jy skleidima, ir naudotis pasirinktomis
taikomosiomis programomis ir paslaugomis bei jas teikti, galutiniai paslaugy gavéjai turéty turéti galimybe laisvai
susitarti su interneto prieigos paslaugy teikéjais dél tarify uz konkrety duomeny kiekj ir interneto prieigos
paslaugos greitj. Tokie susitarimai, taip pat interneto prieigos paslaugy teikéjy komerciné praktika neturéty apriboti
naudojimosi tomis teisémis ir tokiu budu apeiti $io reglamento nuostaty, kuriomis uztikrinama atvira interneto
prieiga. Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos turéty bati jgaliotos imtis veiksmy dél
susitarimy ar komercinés praktikos, dél kuriy masto susidaro situacijos, kai galutiniy paslaugy gavéjy pasirinkimo
galimybés praktiskai labai sumazéja. Siuo tikslu vertinant susitarimus ir komercing praktikg, inter alia, turéty biiti
atsizvelgiama | ty interneto prieigos paslaugy teikéjy ir susijusiy turinio, taikomuyjy programy bei paslaugy teikéjy
atitinkamas rinkos pozicijas. Turéty biti reikalaujama, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos, vykdydamos stebésenos ir jgyvendinimo uztikrinimo funkcija, imtysi veiksmy, kai dél susitarimy ar
komercinés praktikos biity pazeidziama galutiniy paslaugy gavéjy teisiy esmé;

(8)  teikiant interneto prieigos paslaugas, ty paslaugy tiekéjai visam srautui turéty taikyti vienodas salygas be diskri-
minavimo, apribojimy ar kiSimosi, neatsizvelgiant | tai, kas yra srauto siuntéjas ar gavéjas, koks jo turinys,
taikomoji programa ar paslauga arba galiniai jrenginiai. Pagal bendruosius Sajungos teisés principus ir nusistové-
jusig teismo praktikg palyginamiems atvejams neturéty bati taikomos skirtingos sglygos, o skirtingiems atvejams
neturéty bati taikomos vienodos salygos iSskyrus atvejus, kai tai objektyviai pateisinama;

(9)  pagristo srauto valdymo tikslas — prisidéti prie veiksmingo tinklo istekliy naudojimo ir bendros perdavimo kokybés
optimizavimo reaguojant | konkreciy kategorijy srauto objektyviai skirtingus paslaugy techninés kokybeés reikala-
vimus — taigi perduodamo turinio, tatkomuyjy programy ir paslaugy. Interneto prieigos paslaugy teikéjy taikomos
pagristo srauto valdymo priemonés turéty biti skaidrios, nediskriminuojancios ir proporcingos ir neturéty bti
grindziamos komerciniais sumetimais. Reikalavimas, kad srauto valdymo priemonés biity nediskriminuojancios,
neuzkerta kelio interneto prieigos paslaugy teikéjams, siekiant optimizuoti bendrg perdavimo kokybe, jgyvendinti
srauto valdymo priemones, kuriomis diferencijuojamos objektyviai skirtingos srauto kategorijos. Bet kuris toks
diferencijavimas, siekiant optimizuoti bendra kokybe ir paslaugy gavéjy patirtj, turéty bati leidziamas tik remiantis
specifiniy kategorijy srauto objektyviai skirtingais paslaugy techninés kokybés reikalavimais (pavyzdziui, delsos,
drebéjimo, pakety praradimo ir juostos plocio atzvilgiu), o ne komerciniais sumetimais. Tokios diferencijavimo
priemonés turéty biti proporcingos bendros kokybés optimizavimo tikslui ir jomis lygiaveréiam srautui turéty biiti
taikomos vienodos salygos. Tokios priemonés neturéty biti taikomos ilgiau negu batina;

(10)  pagristam srauto valdymui nebdtina interneto prieigos paslauga perduodamo duomeny srauto konkretaus turinio
stebésenos metodika;

(") 2008 m. birzelio 20 d. Komisijos direktyva 2008/63/EB dél konkurencijos telekomunikacijy galiniy jrenginiy rinkose (OL L 162,
2008 6 21, p. 20).
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(11)  turéty bati draudziama visa srauto valdymo praktika, kuria virSijamos tokios pagristo srauto valdymo priemonés
blokuojant, sulétinant, keic¢iant, apribojant, trukdant perduoti, pabloginant ar diskriminuojant konkrety turinj,
taikomgsias programas ar paslaugas arba konkrecias turinio, taikomyjy programy ar paslaugy kategorijas, taikant
pateisinamas ir apibréZtas Siame reglamente jtvirtintas iSimtis. Toms iSimtims taikomas grieZtas aiskinimas ir
proporcingumo reikalavimai. Dél neigiamo poveikio galutinio paslaugy gavéjo pasirinkimui ir inovacijoms, kuris
atsiranda dél blokavimo ar kity ribojamyjy priemoniy, kurioms netaikomos pateisinamos iSimtys, turéty bati
saugomas konkretus turinys, taikomosios programos ir paslaugos, taip pat konkrecios jy kategorijos. Taisyklése,
kuriomis draudziama keisti turinj, taikomgsias programas ar paslaugas, nurodytas pranesimo turinio pakeitimas,
taCiau nedraudziama taikyti nediskriminuojan¢ios duomeny glaudinimo technikos, kuria sumazinamas duomeny
rinkmenos dydis niekaip nekeiciant turinio. Toks glaudinimas sudaro salygas veiksmingiau naudoti ribotus isteklius
ir pasitarnauja galutiniy paslaugy gavéjy interesui sumazinti duomeny kieki, padidinti greitj ir pagerinti atitinkamo
turinio, taikomyjy programy ar paslaugy naudojimo patirti;

(12)  srauto valdymo priemonés, kurios virsija tokias pagristo srauto valdymo priemones, gali biiti taikomos tik prireikus
ir tik tiek laiko, kiek biitina, kad bity laikomasi $iame reglamente jtvirtinty trijy pateisinamy §imdiy;

(13) pirma, gali bati tokiy atvejy, kai interneto prieigos paslaugy teikéjams yra taikomi Sgjungos teisékiros procedara
priimami aktai arba nacionalinés teisés aktai, kuriais laikomasi Sajungos teisés (pavyzdziui, susij¢ su turinio,
taikomyjy programy ar paslaugy teisétumu arba su visuomenés sauga), iskaitant baudziamaja teis¢, pagal kurig
reikalaujama, pavyzdziui, blokuoti konkrety turinj, taikomasias programas arba paslaugas. Be to, gali bati tokiy
atvejy, kai tiems tiekéjams taikomos priemonés, kuriomis laikomasi Sgjungos teisés, ir kuriomis jgyvendinami arba
taikomi Sajungos teisékiiros procediira priimami aktai arba nacionalinés teisés aktai, kaip antai, visuotinai taikomos
nacionalinés priemonés, teismo sprendimai, vieSosios valdZios institucijy, kurioms suteikti atitinkami jgaliojimai,
sprendimai ar kitos priemonés, kuriomis uztikrinamas Sajungos teisés akty arba nacionalinés teisés akty laikymasis
(pavyzdziui, jpareigojimai laikytis teismo sprendimy arba valdZios institucijy nurodymy, kuriais reikalaujama
blokuoti neteisétg turinj). Reikalavimas laikytis Sajungos teisés yra susijes, inter alia, su Europos Sgjungos pagrin-
diniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) reikalavimy laikymusi pagrindiniy teisiy ir laisviy apribojimo atzvilgiu. Kaip
numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/21/EB ('), bet kokios priemonés, kurios apriboty tas
pagrindines teises ar laisves gali bfiti nustatytos tik tuo atveju, jei jos yra tinkamos, proporcingos ir bitinos
demokratingje visuomenéje, ir jy jgyvendinimui turi bati taikomos tinkamos procediirinés apsaugos priemones,
atitinkancios nustatytgsias Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje, jskaitant jos
nuostatas dél veiksmingos teisminés apsaugos ir teisingo proceso;

(14) antra, srauto valdymo priemonés, kuriomis vir§ijamos tokio pagristo srauto valdymo priemonés, gali biiti reika-
lingos apsaugoti tinklo vientisuma ir sauguma, pavyzdziui, siekiant uzkirsti kelia kibernetinéms atakoms, kurios
atsiranda plintant kenkimo programinei jrangai arba jvykdant galutiniy paslaugy gavéjy tapatybés vagyste, kuri
jvykdoma pasitelkiant $nipinéjimo programa;

(15)  trecia, priemonés, kuriomis virSijamos tokio pagristo srauto valdymo priemonés, taip pat gali bati reikalingos
siekiant uzkirsti kelig gresianciai tinklo perkrovai, t. y. situacijoms, kai beveik susidaré tinklo perkrova, ir siekiant
susvelninti tinklo perkrovos poveiki, kai tokia perkrova susidaro tik laikinai arba iSimtinémis aplinkybémis. Pagal
proporcingumo principg reikalaujama, kad jgyvendinant ta i§imtimi grindZiamas srauto valdymo priemones, lygia-
vertéms srauto kategorijoms biity taikomos vienodos salygos. Laikina tinklo perkrova turéty bati suprantama kaip
konkreti trumpos trukmés situacija, kai dél staigaus paslaugy gavéjy skaiciaus padidéjimo, palyginti su jprastiniu
paslaugy gavéjy skai¢iumi, arba dél staigios specialaus turinio, taikomyjy programy ar paslaugy paklausos padi-
déjimo gali bati iSeikvoti kai kuriy tinklo elementy perdavimo pajégumai, o likusios tinklo dalies reaktyvumas gali
sumazéti. Laikina perkrova galéty atsirasti visy pirma judriojo rysio tinkluose, kuriuos veikia labiau kintancios
salygos, kaip antai, fizinés klititys, blogesné apréptis uzdarose patalpose arba keic¢iant buvimo vietg kintantis
aktyviy vartotojy skaicius. Kadangi gali biiti prognozuojama, kad tokia laikina perkrova kartais gali atsirasti tam
tikruose tinklo taskuose — taigi jos negalima laikyti iSimtine — nes ji nepasikartoja daznai ir netrunka taip ilgai, kad
baty galima ekonomiskai pateisinti pajégumy plétra. I§imtiné perkrova turéty bati suprantama kaip susidaranti
neprognozuojamose ir neiSvengiamose perkrovos situacijose, tiek judriojo, tiek fiksuotojo rysio tinkluose. Ty

(") 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 33).
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situacijy susidarymo galimos priezastys apima techninj gedimg, tokj kaip paslaugy teikimo sustabdyma dél sutri-
kusiy kabeliy arba kity infrastruktiiros elementy, netikétus srauto marsruto parinkimo pakeitimus arba smarkiai
padidéjusi tinklo srautg dél ekstremaliosios situacijos ar kitos situacijos, kuri nepriklauso nuo interneto prieigos
paslaugy teikéjy kontrolés. Tikétina, kad tokios perkrovos bus nedaznos, taciau jos gali bati rimtos ir nebdtinai
trukti trumpai. Poreikis taikyti srauto valdymo priemones, kuriomis virSijamos pagristos srauto valdymo priemo-
nés, siekiant uzkirsti kelig laikinos ar iSimtinés tinklo perkrovos poveikiui arba jj su$velninti, neturéty suteikti
interneto prieigos paslaugy teikéjams galimybés apeiti bendro draudimo blokuoti, sulétinti, keisti, apriboti, trukdyti
perduoti, pabloginti ar diskriminuoti konkrety turinj, taikomasias programas ar paslaugas arba konkrecias jy
kategorijas. Pasikartojancios ir ilgiau trunkancios tinklo perkrovos, kurios néra nei iSimtinés, nei laikinos, atveju
neturéty biiti naudojamasi ta i$imtimi ir jy keliama problema turéty bati sprendziama plediant tinklo pajégumus;

(16)  dalis turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjy turi galéti teikti kitas nei interneto prieigos elektroniniy rysiy
paslaugas, kurioms reikalingi konkretiis paslaugy kokybés lygiai, ko neuztikrina interneto prieigos paslaugos. Tokiy
konkreciy kokybés lygiy, pavyzdziui, reikia kai kurioms paslaugoms, kuriomis reaguojama j visuomenés interesg
arba kai kurioms naujoms jrenginiy tarpusavio rysio paslaugoms. Todél viesyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai,
jskaitant interneto prieigos paslaugy teikéjus, ir turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjai turéty galéti laisvai
sitilyti paslaugas, kurios néra interneto prieigos paslaugos, ir kurios yra optimizuotos konkre¢iam turiniui, taiko-
mosioms programoms ar paslaugoms arba jy deriniui, kai optimizavimas bitinas siekiant atitikti turinio, taikomyjy
programy ar paslaugy konkretaus kokybés lygio reikalavimus. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty patik-
rinti, ar toks optimizavimas yra objektyviai batinas — ir kokiu mastu — siekiant uZztikrinti viena ar daugiau
konkreciy ir pagrindiniy turinio, taikomyjy programy ar paslaugy savybiy ir uztikrinti, kad galutiniams paslaugy
gavéjams biity garantuojama atitinkama kokybé¢, o ne tik suteikti bendra prioritetg palyginamo turinio, taikomuyjy
programy ar paslaugy, teikiamy naudojantis interneto prieigos paslauga, atzvilgiu, ir tokiu bidu apeiti interneto
prieigos paslaugoms taikomas nuostatas, susijusias su srauto valdymo priemonémis;

(17)  siekiant uzkirsti kelig, kad teikiant tokias kitas paslaugas baty daromas neigiamas poveikis galutiniy paslaugy
gavéjy galimybei naudotis interneto prieigos paslaugomis arba bendrai tokiy paslaugy kokybei, biitina uZztikrinti
pakankamus pajégumus. Todél vieSyju elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai, jskaitant interneto prieigos paslaugy
teikéjus, turéty sitlyti tokias kitas paslaugas arba sudaryti atitinkamus susitarimus su turinio, taikomyjy programy
ar paslaugy, palengvinanciy tokiy kity paslaugy teikimg, teikéjais tik tuo atveju, jeigu tinklo pajégumai yra
pakankami joms teikti kartu su visomis teikiamomis interneto prieigos paslaugomis. Sio reglamento nuostatos
dél atviros interneto prieigos uztikrinimo neturéty biti apeinamos pasitelkiant kitas paslaugas, kuriomis galima
naudotis arba kurios sifilomos kaip interneto prieigos paslaugy pakaitalas. Taciau vien dél to, kad verslo paslaugos,
tokios kaip antai virtualiis privatieji tinklai, taip pat galéty suteikti prieiga prie interneto, tai neturéty bati laikoma
interneto prieigos paslaugy pakaitalu, jeigu viesyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjas tokig prieiga prie interneto
teikia laikydamasis $io reglamento 3 straipsnio 1-4 daliy ir todél tai negali bati laikoma ty nuostaty apéjimu.
Tokiy paslaugy, kurios néra interneto prieigos paslaugos, teikimas neturéty pabloginti galutiniy paslaugy gavéjy
galimybei naudotis interneto prieigos paslaugomis arba bendros $iy paslaugy kokybés. Judriojo rysio tinkluose
srauto kiekius konkre¢iame radijo rysio elemente sudétingiau numatyti dél kintancio aktyviy galutiniy paslaugy
gavéjy skaiciaus ir dél Sios priezasties poveikis galutiniams paslaugy gavéjams teikiamos interneto prieigos
paslaugos kokybei galéty kilti esant nenumatytoms aplinkybéms. Judriojo rysio tinkluose bendra galutiniams
paslaugy gavéjams teikiamos interneto prieigos paslaugos kokybé neturéty bati laikoma pablogéjusia, jeigu bendras
neigiamas poveikis paslaugoms, kurios néra interneto prieigos paslaugos, yra neiSvengiamas, minimalus ir trunka
tik trumpa laikotarpj. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty uztikrinti, kad viesyjy elektroniniy rysiy paslaugy
teikéjai laikytysi to reikalavimo. Siuo atzvilgiu nacionalinés reguliavimo institucijos turéty jvertinti poveikj gali-
mybei naudotis interneto prieigos paslaugomis ir bendrai jy kokybei i$nagrinédamos, inter alia, paslaugy kokybés
parametrus (tokius kaip delsos, drebéjimo, pakety praradimo), perkrovos tinkle lygj ir poveiki, faktinio ir rekla-
muojamo grei¢io skirtumg, interneto prieigos paslaugy veiksmingumg, palyginti su paslaugomis, kurios néra
interneto prieigos paslaugos, ir kokybe, kaip ja supranta galutiniai paslaugy gavéjai;

(18)  nuostatas dél atviros interneto prieigos uztikrinimo turéty papildyti veiksmingos galutiniams paslaugy gavéjams
skirtos nuostatos, kuriomis sprendziami klausimai, konkreciai susije su interneto prieigos paslaugomis ir galuti-
niams paslaugy gavéjams sudaromomis salygos priimti informacija pagristus sprendimus. Tos nuostatos turéty biiti
taikomos papildant taikomas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22/EB () nuostatas, o valstybés narés
turéty turéti galimybe toliau taikyti arba priimti platesnio masto priemones. Interneto prieigos paslaugy teikéjai

(") 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy,
susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 51).
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turéty aiskiai informuoti galutinius paslaugy gavéjus apie galima srauto valdymo praktikos poveiki interneto
prieigos paslaugy kokybei, galutiniy paslaugy gavéjy privatumui ir asmens duomeny apsaugai, taip pat apie galima
kity nei interneto prieigos paslaugy, kuriy abonentai jie yra, poveiki jy atitinkamy interneto prieigos paslaugy
kokybei ir prieinamumui. Todél, siekiant suteikti galutiniams paslaugy gavéjams teisiy tokiais atvejais, interneto
prieigos paslaugy teikéjai turéty informuoti galutinius paslaugy gavéjus, sutartyje nurodydami sparta, kurig jie
realiai gali uztikrinti. [prastai uztikrinama sparta gali biti suprantama kaip sparta, kurios galutinis paslaugy gavéjas
galéty tikétis didZiaja naudojimosi paslauga laiko dalj. Interneto prieigos paslaugy teikéjai taip pat turéty informuoti
vartotojus apie nacionalinéje teiséje numatytas teisiy gynimo priemones, jei veikimas neatitinka reikalavimy.
Nustatant, kokiomis teisiy gynimo priemonémis vartotojas gali naudotis pagal nacionaling teis¢, veikimo neatiti-
kimu reikalavimams turéty bati laikomas bet koks reik§mingas ir nuolatinis ar reguliariai pasikartojantis faktiniy
paslaugos teikimo rezultaty ir sutartyje nurodyty veikimo rezultaty skirtumas, nustatytas taikant nacionalinés
reguliavimo institucijos patvirtintg stebésenos mechanizma. Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos
(toliau — EERRI) gairése turéty biti nustatyta metodika ir prireikus ji turéty biti perZitrima ir atnaujinama, kad
atspindéty technologijy ir infrastruktiiros raidg. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty uztikrinti Siame regla-
mente nustatyty taisykliy dél atviros interneto prieigos uZztikrinimo laikymasi;

(19) nacionalinéms reguliavimo institucijoms tenka itin svarbus vaidmuo uZztikrinant, kad galutiniai paslaugy gavéjai
galéty veiksmingai pasinaudoti savo teisémis pagal §j reglamenta ir kad biity laikomasi atviros interneto prieigos
uztikrinimo taisykliy. Tuo tikslu nacionalinés reguliavimo institucijos turéty vykdyti stebésenos ir ataskaity teikimo
pareigas ir uztikrinti, kad vieSyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai, jskaitant interneto prieigos paslaugy teikéjus,
laikytysi savo isipareigojimy dél atviros interneto prieigos uZztikrinimo. Tai apima pareigg uZtikrinti pakankama
tinklo pajégumag nediskriminacinémis salygomis teikti aukstos kokybés interneto prieigos paslaugas, kuriy bendra
kokybé neturéty nukentéti dél to, kad teikiamos kitos nei interneto prieigos paslaugos, uztikrinant jy tam tikro
lygio kokybe. Nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat turéty turéti jgaliojimus visiems ar atskiriems vieSyjy
elektroniniy ry$iy paslaugy teikéjams nustatyti reikalavimus techniniams parametrams, batiniausius paslaugy
kokybés reikalavimus ir kitas tinkamas priemones, jei tai bitina siekiant uZtikrinti Sio reglamento nuostaty dél
prieigos prie interneto uZtikrinimo laikymasi arba i§vengti galutiniams paslaugy gavéjams teikiamy interneto
prieigos paslaugy bendros kokybés pablogéjimo. Tai darydamos nacionalinés reguliavimo institucijos turéty kuo
labiau atsizvelgti EERRI pateiktas rekomendacijas;

(20)  Sajungos judriojo rysio rinka tebéra suskaidyta, nes néra visas valstybes nares apimancio judriojo rysio tinklo.
Todél, norédami teikti judriojo rysio paslaugas savosios Salies vartotojams, kurie keliauja po Sajunga, tarptinklinio
rysio paslaugy teikéjai turi pirkti didmenines tarptinklinio rysio paslaugas i§ lankomos valstybés narés operatoriy
arba keistis su $iais operatoriais $iomis paslaugomis;

(21)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 531/2012 (') nustatomas politikos tikslas — kad tarptinklinio
rysio ir savojoje Salyje taikomy tarify skirtumas priartéty prie nulio. Taciau galutinis tikslas panaikinti paslaugy
savojoje Salyje ir tarptinklinio rysio paslaugy kainy skirtuma negali biti tvariai pasiektas esant dabartiniam didme-
niniy paslaugy kainy lygiui. Todél Siame reglamente nustatoma, kad mazZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy
papildomi mokesciai turéty bati panaikinti nuo 2017 m. birzelio 15 d., jeigu bus i$sprestos Siuo metu didmeniniy
tarptinklinio ry$io paslaugy rinkose pastebimos problemos. Komisija turéty atlikti su tuo susijusia didmeniniy
tarptinklinio rysio paslaugy rinkos perzitirg ir, remdamasi tos perzitiros rezultatais, turéty pateikti pasitlymag dél
teisékiiros procediira priimamo akto;

(22)  kartu tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy, teikiamy savojoje
Salyje taikomomis maZmeninémis kainomis, naudojimui turéty galéti taikyti ,s3ziningo naudojimo taisykles”.
,Saziningo naudojimo taisyklémis“ siekiama i$vengti tarptinklinio rysio vartotojy piktnaudziavimo reguliuojamomis
mazmeninémis tarptinklinio ry$io paslaugomis ar nejprasto naudojimosi jomis, pavyzdziui, tarptinklinio rysio
vartotojy naudojimosi tokiomis paslaugomis ne paslaugy teikéjo savojoje 3alyje kitais tikslais nei periodinés
kelionés. Visomis s3gziningo naudojimo taisyklémis tarptinklinio rySio paslaugy teikéjy vartotojams turéty bti
sudaromos salygos pasinaudoti tam tikru kiekiu reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy savojoje
Salyje taikomomis kainomis, atitinkanciomis jy atitinkamus tarify planus;

(") 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio rysio per vieSuosius judriojo
rysio tinklus Europos Sajungoje (OL L 172, 2012 6 30, p. 10).
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(23)  ypatingomis ir i§imtinémis salygomis, kai tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas negali padengti savo bendry faktiniy
ir numatomy regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo sanaudy i§ savo bendry faktiniy ir
numatomy pajamy i§ tokiy paslaugy teikimo, tas tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas turéty galéti prasyti leidimo
taikyti papildoma mokestj siekiant uztikrinti savo savojoje Salyje taikomy mokes¢iy modelio tvaruma. Savojoje
Salyje imamy mokes¢iy modelio tvarumo jvertinimas turéty biti grindZiamas atitinkamais tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjui blidingais objektyviais veiksniais, jskaitant objektyvius skirtumus tarp tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjy atitinkamoje valstybéje naréje ir savosios $alies kainy ir pajamy lygi. Tai gali bati, pavyzdziui, savojoje Salyje
uz fiksuotg mokestj teikiamy mazmeniniy paslaugy modeliy atvejis, kai operatoriai patiria didelj neigiama srauto
disbalansg ir numanoma vieneto kaina savojoje Salyje yra maza, o operatoriaus bendros pajamos taip pat yra
mazos, palyginti su tarptinklinio ry$io sanaudy nasta, arba, kai numanoma vieneto kaina yra maza, o faktinis arba
numatomas tarptinklinio rysio paslaugy suvartojimas yra didelis. Numatoma, kad tokiy iSimtiniy aplinkybiy
nebebus, kai ir didmeninés, ir maZmeninés tarptinklinio rysio paslaugy rinkos visiskai prisitaikys prie to, kad
tarptinklinis ry3ys visur teikiamas savojoje 3alyje taikomomis kainomis ir jtraukiamas j maZzmeninius tarify planus
kaip jprastas jy elementas. Siekiant i§vengti, kad tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy savojoje Salyje imamy
mokesc¢iy modelis netapty netvarus dél tokiy sanaudy padengimo problemy sukeliant rizika, kad bus padarytas
pastebimas poveikis savojoje 3alyje taikomy kainy raidai arba vadinamasis ,susisickianciy indy poveikis®, tokiomis
aplinkybémis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai turéty galéti, gave nacionalinés reguliavimo institucijos leidima,
reguliuojamoms mazmeninéms tarptinklinio rysio paslaugoms taikyti papildoma mokestj, bet tik tiek, kiek batina
siekiant padengti visas atitinkamas tokiy paslaugy teikimo sgnaudas;

(24)  tuo tikslu i8laidos, patiriamos teikiant reguliuojamas mazmenines tarptinklinio ry$io paslaugas, turéty bati nusta-
tomos atsizvelgiant j faktinius didmeninio tarptinklinio ry$io mokescius, taikomus atitinkamo tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjo isiunciamajam tarptinklinio rySio srautui, vir$ijan¢iam jo gaunamaji tarptinklinio rysio srauta, taip
pat pagristai atsizvelgiant i jungtines ir bendras sgnaudas. Pajamos i§ reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy
turéty bati nustatomos atsizvelgiant | pajamas, priskirtinas reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy
suvartojimui taikant savojoje Salyje nustatyto lygio kainas, nesvarbu, ar tai biity vieneto kainos pagrindu, ar kaip
dalis fiksuoto mokescio, atspindinti fakting ir numatomg vartotojy tarptinklinio rysio paslaugy suvartojimo Sajun-
goje ir savojoje Salyje dalj. Taip pat reikéty atsizvelgti i tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo vartotojy reguliuojamy
mazmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy suvartojima ir suvartojimg savojoje Salyje, taip pat konkurencijos lygi,
kainas ir pajamas vidaus rinkoje ir bet kokig pastebima rizika, kad tarptinklinio rysio paslaugy teikimas savojoje
Salyje nustatytomis mazmeninémis kainomis daryty pastebima poveikj tokiy kainy raidai;

(25  siekiant uZztikrinti sklandy peréjima nuo Reglamento (ES) Nr. 531/2012 prie maZmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy papildomy mokesciy panaikinimo, $iuo reglamentu turéty biiti nustatytas pereinamasis laikotarpis,
kurio metu tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai turéty galéti nustatyti papildoma mokestj uz teikiamas reguliuo-
jamas mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas, pridedamg prie savojoje Salyje nustatyty kainy. Tuo pereinamojo
laikotarpio reZimu jau turéty bati pasirengta esminiam pozitirio keitimui — jtraukiant tarptinklinio rysio Sajungos
mastu paslaugas | jvairiose vidaus rinkose sitilomus vidaus tarify planus kaip neatskiriamg jy dalj. Taigi, pereina-
mojo laikotarpio rezimo ieities taskas turéty bati atitinkamos savojoje Salyje nustatytos mazmeninés kainos,
kurioms gali bati taikomas papildomas mokestis, ne didesnis nei didZiausia prie§ pat pereinamajj laikotarpj taikoma
didmeniniy tarptinklinio ry3io paslaugy kaina. Tokiu pereinamojo laikotarpio rezimu taip pat turéty bati uZztik-
rintas didelis vartotojy mokamy kainy sumazinimas nuo Sio reglamento taikymo dienos ir dél jo jokiomis
aplinkybémis, pridéjus prie savojoje Salyje nustatytos mazmeninés kainos papildomg mokestj, mazmeninés tarp-
tinklinio rySio paslaugy kainos neturéty bati didesnés nei didZiausia regulivojamy tarptinklinio rysio paslaugy
kaina, taikoma prie§ pat pereinamajj laikotarpi;

(26)  atitinkama savojoje Salyje nustatyta mazmeniné kaina turéty biti lygi maZmeninei savojoje 3alyje nustatytai vieneto
kainai. Taliau tais atvejais, kai néra konkrediy savojoje 3alyje nustatyty mazmeniniy kainy, kurios galéty bati
naudojamos kaip pagrindas reguliuojamai mazmeninei tarptinklinio ry$io paslaugai (pavyzdziui, savojoje 3alyje
taikomy tarify plany be limito, pakety arba savojoje Salyje taikomy tarify, kurie neapima duomeny perdavimo,
atveju), savojoje Salyje nustatyta mazmeniné kaina turéty biti laikoma tuo paciu mokescio apskai¢iavimo mecha-
nizmu, tarsi vartotojas naudotysi savojoje Salyje taikomu tarifo planu to vartotojo valstybéje naréje;

(27)  siekiant gerinti konkurencijg maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo rinkoje, Reglamente (ES) Nr.
531/2012 reikalaujama, kad paslaugy savojoje 3alyje teikéjai savo paslaugy vartotojams suteikty galimybe naudotis
bet kurio alternatyvaus tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo teikiamomis neisskaidytomis reguliuojamomis skambu-
¢iy, SMS zinuéiy ir tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugomis. Kadangi Siame reglamente nustatytu
tarptinklinio rysio paslaugy teikimo rezimu netolimoje ateityje bus panaikinti Reglamento (ES) Nr. 531/2012 8,
10 ir 13 straipsniuose nustatyti mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy mokes¢iai, nebebaty proporcinga iparei-
goti paslaugy savojoje Salyje teikéjus jgyvendinti Sios rtisies atskirg reguliuvojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy pardavima. Paslaugy teikéjai, kurie jau suteiké savo vartotojams galimybe naudotis bet kurio alternatyvaus
duomeny tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo teikiamomis neisskaidytomis reguliuojamomis skambuciy, SMS
zinu¢iy ir tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugomis, gali toliau tai daryti. Kita vertus, negalima atmesti
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galimybés, kad tarptinklinio rySio vartotojams galéty buti naudingas labiau konkurencinis mazmeniniy kainy
nustatymas jy lankomose rinkose, ypa¢ tarptinklinio rySio duomeny perdavimo paslaugy atveju. Atsizvelgiant |
auganCig tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy paklaus, tarptinklinio rysio vartotojams turéty biti
suteikta alternatyviy budy kelionés Sgjungoje metu naudotis tarptinklinio rysio duomeny perdavimo paslaugomis.
Todél turéty bati toliau taikomas paslaugy savojoje 3alyje ir tarptinkliniy paslaugy teikéjams nustatyta pareiga
nekliudyti vartotojams naudotis regulivojamomis tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugomis, kurias
lankomos 3alies tinkle tiesiogiai teikia alternatyvus tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, kaip numatyta Reglamente
(ES) Nr. 531/2012;

(28) laikantis principo, kad ,moka kvieciantysis abonentas®, judriojo rysio vartotojai nemoka uz priimamus savojoje
Salyje teikiamo judriojo rySio skambudius, ir skambucio uzbaigimo kvie¢iamojo abonento tinkle kaina yra jtraukta i
kvie¢ianc¢iajam abonentui taikoma mazZmening kaina. Judriojo ry$io skambuciy uzbaigimo kainy suvienodinimas
visose valstybése narése turéty sudaryti salygas taikyti ta patj principg ir reguliuojamy tarptinklinio rysio skambuciy
atzvilgiu. Vis délto, atsizvelgiant i tai, kad tai dar néra jgyvendinta, Siame reglamente nurodytais atvejais, kai
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjams leidziama regulivojamoms mazmeninéms tarptinklinio rysio paslaugoms
taikyti papildomg mokestj, reguliuojamiems gautiems tarptinklinio rysio skambuciams taikomas papildomas
mokestis neturéty virSyti visoje Sajungoje nustatyty didZiausiy leistiny didmeninés judriojo rysio skambuciy uzbai-
gimo paslaugos kainy svertinio vidurkio. Laikoma, kad $i tvarka yra laikina, kol Komisija i$spres §j likusj klausima;

(29)  todél Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(30)  3is reglamentas turéty baiti speciali priemoné, kaip apibrézta Direktyvos 2002/21/EB 1 straipsnio 5 dalyje. Todél
tarptinklinio rysio Sgjungos mastu reguliuojamy paslaugy teikéjams kei¢iant savo mazmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy tarifus ir susijusias naudojimosi tarptinklinio rysio paslaugomis taisykles, siekiant vykdyti Sio reglamento
reikalavimus, dél tokiy pakeitimy judriojo rysio vartotojai pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais | nacionaling teis¢
perkeliama dabartiné elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy reguliavimo sistema, neturéty jgyti teisés atSaukti savo
sutartis;

(31)  siekiant sustiprinti tarptinklinio rySio vartotojy teises, nustatytas Reglamente (ES) Nr. 531/2012, $iame reglamente
reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rys$io paslaugy atzvilgiu turéty bati nustatyti specialiis skaidrumo reikala-
vimai, derinami su specialiomis sglygomis dél tarify ir duomeny kiekiy, kurios bus taikomos panaikinus mazme-
ninéms tarptinklinio rySio paslaugoms taikomus papildomus mokes¢ius. Visy pirma turéty bati uztikrinta, kad
tarptinklinio rysio vartotojams laiku ir nemokamai biity praneSama apie taikomas saziningo naudojimo taisykles,
apie tai, kad pasiektas pagal saziningo naudojimo taisykles taikomas reguliuojamy tarptinkliniu rysiu teikiamy
balso, SMS zZinuéiy arba tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy visisko suvartojimo limitas, apie bet kurj
papildoma mokesti, ir apie i$naudoty regulivojamy tarptinklinio rysio duomeny perdavimo paslaugy kiekj;

(32)  siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento nuostaty jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendi-
nimo jgaliojimai nustatyti didZiausiy leistiny judriojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugos kainy svertinj vidurkj ir
i$samias taisykles dél saziningo naudojimo taisykliy taikymo, dél metodologijos dél papildomy mokesciy uz
mazmenines tarptinklinio ry$io paslaugas panaikinimo tvarumo jvertinimo, ir dél prasymo, kurj tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjas turi pateikti to jvertinimo tikslais. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis
Reglamento (ES) Nr. 182/2011 (');

(33) slame reglamente atsiZvelgiama | pagrindines teisés ir laikomasi principy, jtvirtinty visy pirma Chartijoje, ypa¢
asmens duomeny apsaugos, saviraiskos ir informacijos laisvés, laisvés uzsiimti verslu, nediskriminavimo ir vartotojy
apsaugos principy;

(34) kadangi $io reglamento tikslo, t. y. nustatyti bendras taisykles, biitinas siekiant uztikrinti atvirg interneto prieigg ir
panaikinti papildomus mokes¢ius uz mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél siilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva nevirSijama to, kas batina nurodytam tikslui pasiekti;

(35)  vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (3 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinu, kuris pateiké nuomone 2013 m. lapkricio
24 d.,

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(3 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos bendros taisyklés, kad biity uztikrintos vienodos ir nediskriminuojancios salygos srauto
atzvilgiu teikiant interneto prieigos paslaugas ir susijusios galutiniy paslaugy gavéjy teisés.

2. Siame reglamente nustatomas naujas reguliuojamy tarptinklinio rysio Sajungos mastu paslaugy mazmeniniy kainy
nustatymo mechanizmas siekiant panaikinti mazmeninéms tarptinklinio rysio paslaugoms taikomus papildomus mokes-
¢ius, neiSkraipant savosios ir lankomos Salies rinky.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos Direktyvos 2002/21/EB 2 straipsnyje.
Kity Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. viesyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjas — jmoné, teikianti vieSojo rysiy tinklo paslaugas arba vieSai prieinamas
elektroniniy rysiy paslaugas;

2. interneto prieigos paslauga — vieSai prieinama elektroniniy rysiy paslauga, kuri suteikia galimybe prisijungti prie
interneto ir kartu prie visy interneto galiniy tasky, nepriklausomai nuo naudojamos tinklo technologijos ir naudojamy
galiniy jrenginiy.

3 straipsnis
Atviros interneto prieigos uZztikrinimas

1. Galutiniai paslaugy gavéjai, naudodamiesi savo interneto prieigos paslauga, turi teis¢ | prieiga prie informacijos ir
turinio, gali juos skleisti, naudoti ir teikti pasirinktas taikomasias programas ir paslaugas bei naudoti pasirinktus galinius
jrenginius neatsizvelgiant j galutinio paslaugy gavéjo ar paslaugy teikéjo vieta arba informacijos, turinio, taikomosios
programos arba paslaugos vieta, kilme ar paskirties vieta.

Sia dalimi nedaromas poveikis Sajungos teisei ar nacionalinei teisei, atitinkanciai Sgjungos teisg, turinio, taikomuyjy
programy ar paslaugy teisétumo atzvilgiu.

2. Interneto prieigos paslaugy teikéjy ir galutiniy paslaugy gavéjy susitarimai dél interneto prieigos paslaugy komer-
ciniy ir techniniy salygy bei parametry, kaip antai, kainos, duomeny kiekio ar spartos, ir interneto pricigos paslaugy
teikéjy komerciné praktika neturi riboti galimybés galutiniams paslaugy gavéjams naudotis 1 dalyje nustatytomis teisémis.

3. Interneto prieigos paslaugy teikéjai teikdami interneto prieigos paslaugas visam srautui taiko vienodas salygas be
diskriminavimo, apribojimy ar kiSimosi, neatsizvelgiant i tai, kas yra siuntéjas ir gavéjas, koks yra prieinamas ar sklei-
dziamas turinys, kokios taikomosios programos ar paslaugos yra naudojamos ar teikiamos arba kokie galiniai jrenginiai
yra naudojami.

Pirma pastraipa neuzkertamas kelias interneto prieigos paslaugy teikéjams diegti pagristas srauto valdymo priemones. Kad
tokios priemonés bity laikomos pagristomis, jos turi biti skaidrios, nediskriminacinés, proporcingos ir turi bati grin-
dziamos ne komerciniais sumetimais, o objektyviai skirtingais specifinéms srauto kategorijoms taikomais paslaugy tech-
ninés kokybés reikalavimais. Tokiomis priemonémis neturi bati stebimas konkretus turinys, ir jos neturi bati taikomos
ilgiau, nei biitina.

Interneto prieigos paslaugy teikéjai neturi taikyti srauto valdymo priemoniy, kurios virS§yty antroje pastraipoje nustatytas
priemones, ir visy pirma neturi blokuoti, sulétinti, keisti, apriboti, trukdyti perduoti, pabloginti ar diskriminuoti konkre-
taus turinio, taikomyjy programy ar paslaugy arba tam tikry jy kategorijy, i8skyrus atvejus, kai tokios priemonés yra
bitinos, jas taikant tik tiek laiko, kiek bitina, sickiant:

a) laikytis Sajungos teisékiiros procedira priimamy akty arba nacionalinés teisés akty, atitinkanciy Sajungos teise, kurie
taikomi interneto prieigos paslaugy teikéjui, arba siekiant laikytis priemoniy, atitinkanciy Sajungos teisés aktus, kuriais
jgyvendinami tokie Sajungos teis¢kiiros procediira priimami aktai arba nacionalinés teisé¢s aktai, jskaitant teismo arba
vieSosios valdzios institucijy, kurioms suteikti atitinkami jgaliojimai, sprendimy;



201511 26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 310/9

b) i8laikyti tinklo, per ta tinkla teikiamy paslaugy ir galutiniy paslaugy gavéjy galiniy jrenginiy vientisumg ir sauguma;

c) uzkirsti kelig gresianciai tinklo perkrovai ir susvelninti nejprastos arba laikinos tinklo perkrovos poveiki, su salyga, kad
lygiaver¢iams srautams taikomos vienodos sglygos;

4. Bet kurios srauto valdymo priemonés gali apimti tik tokj asmens duomeny tvarkyma, jei toks tvarkymas yra batinas
ir proporcingas siekiant 3 dalyje nustatyty tiksly. Toks duomeny tvarkymas vykdomas laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 95/46/EB ('). Srauto valdymo priemoneés taip pat turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/58/EB (2).

5. VieSyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai, jskaitant interneto prieigos paslaugy teikéjus, ir turinio, taikomuyjy
programy ir paslaugy teikéjai gali laisvai sidlyti paslaugas, kurios néra interneto prieigos paslaugos ir kurios yra optimi-
zuotos konkre¢iam turiniui, taikomosioms programoms ar paslaugoms arba jy deriniui, jeigu optimizavimas bitinas
siekiant atitikti turinio, taikomyjy programy ar paslaugy konkretaus lygio kokybés reikalavimus.

Viesyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai, jskaitant interneto prieigos paslaugy teikéjus, gali sidilyti tokias paslaugas arba
palengvinti jy teikima tik tuo atveju, jeigu tinklo pajégumai yra pakankami joms teikti kartu su teikiamomis interneto
prieigos paslaugomis. Tokiomis paslaugomis negali bati naudojamasi kaip interneto prieigos paslaugy pakaitalu ir jos
nesiiilomos kaip toks pakaitalas, ir jos neturi kenkti galutiniams paslaugy gavéjams teikiamy interneto prieigos paslaugy
prieinamumui ar bendrai kokybei.

4 straipsnis
Skaidrumo priemonés atvirai interneto prieigai uZtikrinti

1.  Interneto prieigos paslaugy teikéjai uztikrina, kad bet kurioje sutartyje, kurioje numatyta interneto prieigos paslauga,
bity pateikta bent:

a) informacija apie tai, kokj poveikj to paslaugy teikéjo taikomos srauto valdymo priemonés galéty turéti interneto
prieigos paslaugy kokybei, galutiniy paslaugy gavéjy privatumui ir jy asmens duomeny apsaugai;

b) aiskus ir suprantamas paaiSkinimas, kokj praktinj poveiki interneto prieigos paslaugoms ir ypa¢ naudojimuisi turiniu,
taikomosiomis programomis ir paslaugomis, gali turéti duomeny kiekio apribojimai, sparta ir kiti paslaugos kokybés
parametrai;

¢) aiSkus ir suprantamas paaiskinimas, kokj praktinj poveikj galutiniam paslaugy gavéjui teikiamoms interneto prieigos
paslaugoms gali turéti bet kurios paslaugos, nurodytos 3 straipsnio 5 dalyje, kurias uZzsisako tas galutinis paslaugy
gavéjas;

d) aiskus ir suprantamas paaiskinimas apie interneto prieigos paslaugy maziausig galima, jprasta, didZiausig ir reklamuo-
jama parsisiuntimo ir i$siuntimo sparta fiksuotojo rysio tinkly atveju arba interneto prieigos paslaugy numatomg
didZiausig ir reklamuojama parsisiuntimo ir iSsiuntimo spartg judriojo rysio tinkly atveju, ir apie tai, kokj poveikj
reik§mingi nukrypimai nuo atitinkamos reklamuojamos parsisiuntimo ir isiuntimo spartos galéty turéti naudojimuisi
3 straipsnio 1 dalyje nustatytomis galutiniy paslaugy gavéjy teisémis;

e) aiskus ir suprantamas paaiSkinimas apie teisiy gynimo priemones, kuriomis vartotojas gali naudotis pagal nacionaling
teise esant nuolatiniam ar reguliariai pasikartojan¢iam skirtumui tarp faktinio interneto prieigos paslaugos veikimo,
susijusio su sparta ar kitais paslaugos kokybés parametrais, ir pagal a—d punktus nurodyto veikimo.

Interneto prieigos paslaugy teikéjai skelbia pirmoje pastraipoje nurodyta informacija.

2. Interneto prieigos paslaugy teikéjai taiko skaidrias, paprastas ir efektyvias procediras, skirtas galutiniy paslaugy
gavéjy skundams, susijusiems su teisémis ir pareigomis pagal 3 straipsnj ir $io straipsnio 1 dalj nagrinéti.

(") 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).

(3 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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3. 1 ir 2 dalyse nustatyti reikalavimai papildo reikalavimus, numatytus Direktyvoje 2002/22[EB, ir neuzkerta kelio
valstybéms naréms toliau taikyti ar nustatyti papildomus su stebésena, informavimu ir skaidrumu susijusius reikalavimus,
iskaitant tuos reikalavimus, kurie susije su skelbtinos informacijos turinio, formos ir pateikimo badu. Tie reikalavimai turi
atitikti §j reglamenta ir atitinkamas direktyvy 2002/21/EB ir 2002/22/EB nuostatas.

4. Bet koks reik§mingas nuolatinis ar reguliariai pasikartojantis skirtumas tarp faktinio interneto prieigos paslaugos
veikimo, susijusio su sparta ar kitais paslaugos kokybés parametrais, ir interneto prieigos paslaugy teikéjo pagal 1 dalies
a—d punktus nurodyto veikimo, kai atitinkami faktai nustatyti naudojant nacionalinés reguliavimo institucijos sertifikuotg
stebésenos mechanizmag, laikomas veikimo neatitikimu, kai siekiama nustatyti teisiy gynimo priemones, kuriomis varto-
tojas gali naudoti pagal nacionaling teisg.

Si dalis taikoma tik sutartims, sudarytoms ar atnaujintoms nuo 2015 m. lapkricio 29 d.

5 straipsnis
Priezidira ir uZtikrinimas
1. Nacionalinés reguliavimo institucijos atidziai stebi ir uZztikrina, kad baty laikomasi 3 ir 4 straipsniy, ir skatina
nuolatines galimybes be diskriminavimo naudotis prieiga prie interneto, kurios kokybés lygis atspindi technologinius
pasiekimus. Tais tikslais nacionalinés reguliavimo institucijos vienam ar daugiau vieSyjy elektroniniy rysiy paslaugy

teikéjy, jskaitant interneto prieigos paslaugy teikéjus, gali nustatyti reikalavimus dél techniniy charakteristiky, minimalius
paslaugy kokybés reikalavimus ir kitas tinkamas bei bitinas priemones.

Nacionalinés reguliavimo institucijos kasmet skelbia ataskaitas apie savo atlickamg stebéseng bei iSvadas ir teikia tas
ataskaitas Komisijai ir EERRL

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos prasymu viedyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai, jskaitant interneto prieigos
paslaugy teikéjus, pateikia informacija, susijusig su 3 ir 4 straipsniuose nustatytomis pareigomis, visy pirma informacija
apie tai, kaip valdomi jy tinklo pajégumai ir srautas, taip pat taikomy srauto valdymo priemoniy pateisinimg. Tie paslaugy
teikéjai praSomg informacija pateikia tokiais laiko terminais ir taip iSsamiai, kaip nurodo nacionaliné reguliavimo institu-
cija.

3. Ne veéliau kaip 2016 m. rugpjucio 30 d., siekiant prisidéto prie nuoseklaus Sio reglamento taikymo, EERRI,
pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir glaudzZiai bendradarbiaudama su Komisija, pateikia nacionaliniy regu-
liavimo institucijy pareigy pagal §j straipsnj vykdymo gaires.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis uzduotims, kurias valstybés narés, laikydamosi Sajungos teisés, pavedé nacio-
nalinéms reguliavimo institucijoms ar kitoms kompetentingoms institucijoms.

6 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikyting uz 3, 4 ir 5 straipsniy pazeidimus, taisykles ir imasi visy priemoniy, biitiny
uztikrinti jy jgyvendinimg. Numatytos sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés ne
véliau kaip 2016 m. balandzio 30 d. pranesa Komisijai apie tas taisykles ir priemones ir nedelsdamos pranesa Komisijai
apie visus vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.

7 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 531/2012 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 i§ dalies keitiamas taip:

1. 2 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) i, | ir n punktai i$braukiami;
b) papildoma Siais punktais:

L) savojoje Salyje taikoma mazmeniné kaina — tarptinklinio rysio paslaugy savojoje 3alyje teikéjo mazmeninis
mokestis uZ vienet, taikomas atliktiems skambuciams bei i§siystoms SMS Zinutéms (kurie ir inicijuojami, ir
uzbaigiami skirtinguose vieSyjy rysiy tinkluose toje pacioje valstybéje naréje) ir vartotojo suvartotiems duome-
nims tuo atveju, jei konkretaus savojoje Salyje taikomo mazmeninio mokes¢io uZ vieneta néra, savojoje Salyje
taikoma mazmeniné kaina laikoma apskaic¢iuota pagal ta patj mokes¢io mechanizma, tarsi bity taikoma
vartotojui uz atliktus skambucius bei iSsiystas SMS Zinutes (kurie ir inicijuojami, ir uzbaigiami skirtinguose
viedyjy rysiy tinkluose toje pacioje valstybéje nar¢je) ir to vartotojo valstybéje naréje suvartotus duomenis;
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s) pavieniy reguliuvojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy pardavimas — alternaty-
vaus tarptinklinio rySio paslaugy teikéjo vykdomas reguliuojamy tarptinklinio rysio duomeny perdavimo
paslaugy tiesioginis teikimas tarptinklinio rysio vartotojams lankomos 3alies tinkle.”

2. 3 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:
,6. 5 dalyje nurodytas standartinis pasiilymas turi bati pakankamai i$samus ir j jj turi bati jtrauktos visos
sudedamosios dalys, butinos didmeninei tarptinklinio ry$io prieigai, kaip nurodyta 3 dalyje, pateikiant sitlomy
paslaugy, susijusiy su tiesiogine didmenine tarptinklinio rysio prieiga ir perparduodama didmenine tarptinklinio
rysio prieiga, apraSyma ir susijusias salygas. | ta standartinj pasitilyma gali bati itrauktos salygos, kuriomis siekiama
uzkirsti kelia nuolatiniam tarptinklinio ry$io naudojimui arba nejprastam didmeninés tarptinklinio rysio prieigos
naudojimui ar piktnaudziavimui tokia prieiga kitais tikslais nei regulivojamy tarptinklinio ry$io paslaugy teikimas
tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjy vartotojams, kai pastarieji periodiskai keliauja Sgjungos teritorijoje. Prireikus
nacionalinés reguliavimo institucijos nustato standartiniy pasitlymy pakeitimus, kad biity jgyvendintos Siame straips-
nyje nustatytos pareigos.”

3. 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakeiciamas taip:

,Pavieniy regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy pardavimas®

b) 1 dalies pirma pastraipa isbraukiama;
¢) 4 ir 5 dalys iSbraukiamos.

4. 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakeiCiamas taip:

,Pavieniy reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rySio duomeny perdavimo paslaugy pardavimo jgyvendinimas;

A=

1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Paslaugy savojoje Salyje teikéjai jgyvendina pareiga, susijusig su pavieniy reguliuojamy mazmeniniy tarp-
tinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy pardavimu, numatytu 4 straipsnyje, kad tarptinklinio rysio vartotojai
galéty naudotis pavienémis reguliuojamomis tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugomis. Paslaugy savo-
joje Salyje teikéjai atsizvelgia | visus pagristus praSymus dél prieigos prie priemoniy ir atitinkamy paramos
paslaugy, susijusiy su pavieniy reguliuvojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy
pardavimu. Prieiga prie ty priemoniy ir paramos paslaugy, kurios yra bitinos pavieniy regulivojamy mazmeniniy
tarptinklinio rySio duomeny perdavimo paslaugy pardavimui, jskaitant vartotojo tapatybés patvirtinimo paslaugas,
yra nemokama ir dél to tarptinklinio rySio vartotojams nenustatomi jokie tiesioginiai mokesciai.*;

¢) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Siekdama uztikrinti, kad visoje Sajungoje pavieniy regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio duomeny
perdavimo paslaugy pardavimas bity jgyvendinamas nuosekliai ir tuo paciu metu, Komisija, pasikonsultavusi su
EERRI, priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina i§samias taisykles, susijusias su techniniu sprendimu, skirtu
igyvendinti pavieniy reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rySio duomeny perdavimo paslaugy pardavimg. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.”;

&

3 dalies jzanginé dalis pakeitiama taip:

,3.  Techninis sprendimas, skirtas jgyvendinti pavieniy reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io duomeny
perdavimo paslaugy pardavima, turi atitikti Siuos kriterijus:“.

5. [terpiami Sie straipsniai:
,6a straipsnis
Papildomy mokes¢iy uZ maZmenines tarptinklinio rysio paslaugas panaikinimas

Nuo 2017 m. birzelio 15 d., jeigu ta dieng yra taikomas teisékiiros procedira priimamas aktas, priimtas pagal
pasitlyma, nurodyta 19 straipsnio 2 dalyje, laikantis 6b ir 6¢ straipsniy, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai uz
atliktus ar priimtus reguliuojamus tarptinklinio rysio skambucius, uz iSsiystas reguliuojamas tarptinklinio rysio SMS
zZinutes ir uZ reguliuojamas pasinaudotas tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugas, jskaitant MMS Zinutes,
tarptinklinio rysio vartotojams bet kurioje valstybéje naréje netaiko jokiy papildomy mokesciy prie savojoje 3alyje
taikomos mazmeninés kainos ir jokio bendro mokescio uz tai, kad uZsienyje bity galima naudotis galiniu jrenginiu
ar paslauga.
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6b straipsnis
Saziningas naudojimas

1. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai, laikydamiesi $io straipsnio ir 6d straipsnyje nurodyty jgyvendinimo akty,
regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy, teikiamy uZ savojoje Salyje taikomas mazmenines kainas,
vartojimui gali taikyti ,saziningo naudojimo taisykles®, sieckdami uzkirsti kelig tarptinklinio rysio vartotojy piktnau-
dziavimui naudojantis reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio ry$io paslaugomis ar nejprastam naudojimuisi
jomis, kaip antai, tarptinklinio rysio vartotojy naudojimuisi tokiomis paslaugomis kitoje valstybéje naréje nei jy
paslaugy teikéjo savoji alis kitais nei periodiniy kelioniy tikslais.

Saziningo naudojimo taisyklémis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo klientams sudaromos salygos pasinaudoti tam
tikru kiekiu regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy savojoje Salyje taikomomis mazmeninémis kaino-
mis, atitinkanc¢iomis jy atitinkamus tarify planus.

2. Reguliuojamoms mazmeninéms tarptinklinio rysio paslaugoms, kurios virSija bet kurias s3Ziningo naudojimo
taisykliy ribas, taikomas 6e straipsnis.

6¢ straipsnis
Papildomy mokes¢iy uZ maZmenines tarptinklinio rysio paslaugas panaikinimo tvarumas

1. Ypatingomis ir i§imtinémis aplinkybémis, siekiant uztikrinti savojoje Salyje imamy mokes¢iy modelio tvaruma,
kai tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas negali padengti savo bendry faktiniy ir numatomy reguliuojamy tarptinklinio
rySio paslaugy teikimo pagal 6a ir 6b straipsnius iSlaidy i§ savo bendry faktiniy ir numatomy pajamy i$ tokiy
paslaugy teikimo, tas tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas gali prasyti leidimo taikyti papildoma mokestj. Tas papil-
domas mokestis taikomas tik tiek, kiek bitina siekiant padengti reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy teikimo islaidas, atsizvelgiant i taikytinas didZiausias didmenines kainas.

2. Kai tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas nusprendzia pasinaudoti Sio straipsnio 1 dalimi, jis nedelsdamas
pateikia prasyma nacionalinei reguliavimo institucijai ir pateikia jai visg biiting informacija pagal 6d straipsnyje
nurodytus jgyvendinimo aktus. Po to tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas kas 12 ménesiy atnaujina t3 informacija
ir pateikia ja nacionalinei reguliavimo institucijai.

3. Gavusi praSyma pagal 2 dalj, nacionaliné reguliavimo institucija jvertina, ar tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas
pagal 1 dalj nustaté, kad jis negali padengti savo islaidy ir dél to bity pakenkta savojoje Salyje imamy mokesciy
modelio tvarumui. Savojoje 3alyje imamy mokes¢iy modelio tvarumo jvertinimas grindziamas atitinkamais tarptink-
linio rys$io paslaugy teikéjui biidingais objektyviais veiksniais, jskaitant objektyvius skirtumus tarp tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjy susijusioje valstybéje naréje ir savosios $alies kainy ir pajamy lygj. Nacionaliné reguliavimo institucija
leidzia taikyti papildoma mokestj, jei tenkinamos 1 dalyje ir $ioje dalyje nustatytos salygos.

4. Per viena ménesj nuo tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo prasymo pagal 2 dalj gavimo nacionaliné reguliavimo
institucija leidzZia taikyti papildoma mokesti, i§skyrus atvejus, kai praSymas yra akivaizdZiai nepagristas arba patei-
kiama nepakankamai informacijos. Kai nacionaliné reguliavimo institucija mano, kad prasymas yra akivaizdziai
nepagristas, arba mano, kad pateikta nepakankamai informacijos, ji priima galutinj sprendima per dviejy papildomy
ménesiy laikotarpi, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjui suteikusi galimybe pateikti pastabas, tuo sprendimu leisdama
taikyti papildoma mokestj, ji i§ dalies pakeisdama arba neleisdama jo taikyti.

6d straipsnis

Saziningo naudojimo taisykliy ir papildomy mokes¢iy uZ maZmenines tarptinklinio rySio paslaugas
panaikinimo tvarumo igyvendinimas

1. Siekiant uztikrinti nuosekly 6b ir 6c¢ straipsniy taikyma, Komisija, pasikonsultavusi su EERRI, ne véliau kaip
2016 m. gruodzio 15 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina i$samias taisykles dél saziningo naudojimo
taisykliy taikymo, su metodologija dél papildomy mokes¢iy uz mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas panaiki-
nimo tvarumo jvertinimo ir su prasymu, kurj tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas turi pateikti to jvertinimo tikslais.
Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Taikant 6b straipsnj, priimdama igyvendinimo aktus, nustatancius i§samias taisykles dél saZiningo naudojimo
taisykliy taikymo, Komisija atsizvelgia i:

a) kainy ir vartojimo modeliy raidg valstybése narése;

b) savojoje Salyje taikomy kainy konvergencijos laipsnj Sajungoje;
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¢) keliavimo modelius Sgjungoje;
d) bet kokig pastebimg konkurencijos ir paskaty investicijoms iSkraipymo rizika savosios ir lankomos $alies rinkose.

3. Taikant 6c¢ straipsnj, priimdama jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés, susijusios su meto-
dologija dél papildomy mokes¢iy uz mazmenines tarptinklinio ry$io paslaugas panaikinimo tvarumo jvertinimo
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo atveju, Komisija juos grindzia:

a) bendry faktiniy ir numatomy sanaudy, reikalingy reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimui
uztikrinti nustatymu, atsizvelgiant i efektyvius didmeninius tarptinklinio ry$io mokes¢ius uz nesubalansuota srautg
ir jungtiniy ir bendryjy sanaudy, batiny reguliuvojamoms mazmeninéms tarptinklinio rysio paslaugoms teikti,
pagrista dalj;

b) bendry faktiniy ir numatomy pajamy i§ reguliuvojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy teikimo nusta-
tymu;

¢) tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo vartotojy regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy suvartojimu ir
suvartojimu savojoje Salyje;

d) konkurencijos lygiu, kainomis ir pajamomis vidaus rinkoje ir bet kokia pastebima rizika, kad tarptinklinio rysio
paslaugy teikimas savojoje Salyje taikomomis mazmeninémis kainomis daryty pastebima poveikj tokiy kainy
raidai.

4. Komisija periodiskai perzidiri jgyvendinimo aktus, priimtus pagal 1 dalj, atsizvelgdama j poky¢ius rinkoje.

5. Nacionaliné reguliavimo institucija grieztai stebi ir priZitiri saziningo naudojimo taisykliy taikymg ir priemones,
skirtas papildomy mokes¢iy uz mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas panaikinimo tvarumui uztikrinti, kuo labiau
atsizvelgdama | atitinkamus susijusiai valstybei narei bidingus objektyvius veiksnius ir atitinkamus objektyvius
skirtumus tarp tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy. Nedarant poveikio 6¢ straipsnio 3 dalyje nustatytai procedirai,
nacionaliné reguliavimo institucija uztikrina, kad baty laiku jgyvendinti 6b bei 6¢ straipsniy ir pagal $io straipsnio 1
dalj priimty jgyvendinimo akty reikalavimai. Nacionaliné reguliavimo institucija gali bet kuriuo metu pareikalauti, kad
tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas pakeisty ar nustoty taikyti papildoma mokesti, jei jis neatitinka 6b ar 6c
straipsniy. Nacionaliné reguliavimo institucija kasmet informuoja Komisija apie 6b ir 6c¢ straipsniy bei $io straipsnio
taikyma.

6e straipsnis

Regulivojamy maZmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy teikimas

1. Nedarant poveikio antrai pastraipai, tais atvejais, kai tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas taiko papildoma

mokestj uz reguliuvojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy naudojima, virsijantj bet kurias ribas pagal saZi-

ningo naudojimo taisykles, jis turi atitikti Siuos reikalavimus (i§skyrus PVM):

a) bet koks papildomas mokestis, taikomas reguliuojamiems tarptinkliniu rysiu atliktiems skambuciams, reguliuoja-
moms tarptinkliniu ryiu i$siystoms SMS Zzinutéms ir regulivojamoms tarptinklinio rysio duomeny perdavimo

paslaugoms, nevirsija didziausiy didmeniniy kainy, numatyty atitinkamai 7 straipsnio 2 dalyje, 9 straipsnio 1
dalyje ir 12 straipsnio 1 dalyje;

g

savojoje Salyje taikomos mazmeninés kainos ir bet kokio papildomo mokescio, taikomo reguliuojamiems tarp-
tinkliniu rysiu atliktiems skambuciams, reguliuojamoms tarptinkliniu rysiu issiystoms SMS Zinutéms ar reguliuo-
jamoms tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugoms, suma nevirija atitinkamai 0,19 EUR/min.,
0,06 EUR/SMS ir 0,20 EUR/1 MB;

c) bet koks papildomas mokestis, taikomas reguliuojamiems tarptinkliniu rysiu priimtiems skambuciams, nevirsija
visoje Sgjungoje taikomy didziausiy leistiny judriojo rySio skambucio pabaigos kainy svertinio vidurkio, nustatyto
remiantis 2 dalimi.

Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai netaiko jokio papildomo mokes¢io regulivojamoms tarptinkliniu rysiu gautoms
SMS zinutéms arba tarptinkliniu ry$iu gautoms balso pasto zinutéms. Tuo nedaromas poveikis kitiems taikomiems
mokesciams, kaip antai mokesciui uz tokiy zinuciy isklausyma.

Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai tarptinkliniu rysiu atliekamus ir priimamus skambucius apmokestina sekundziy
tikslumu. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai atlickamiems skambuéiams gali taikyti pradinj trumpiausiag apmokes-
tinimo laikg, kuris negali vir$yti 30 sekundziy. Tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai savo klientus uz reguliuojama
tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugg apmokestina kilobaity tikslumu, i§skyrus MMS zZinutes, kurios gali
bati apmokestinamos uZ vieneta. Tokiu atveju maZmeniné kaina, kurig tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas gali
taikyti savo tarptinklinio ry$io vartotojui uz tarptinkliniu ry$iu siunciamg arba gaunamg MMS Zinute, nevirsija
didziausios leistinos reguliuojamy tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy mazmeninés kainos, nustatytos
pirmoje pastraipoje.
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6f straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu Sia pastraipa neuzkertamas kelias pasifilymams, kuriais tarptinklinio rysio
vartotojams uz dienos mokestj ar bet kokj kita fiksuota periodinj mokestj teikiamas tam tikras reguliuojamy
tarptinklinio rysio paslaugy sunaudojimo kiekis, su salyga, kad sunaudojus visa ta kieki, mokama vieneto kaina uz
reguliuojamus tarptinkliniu rysiu atliktus skambucius, gautus skambudius, i$siystas SMS Zinutes ir tarptinklinio rysio
duomeny perdavimo paslaugas, nevirija atitinkamos savojoje 3alyje taikomos mazmeninés kainos ir Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodyto didZiausio leistino papildomo mokescio.

2. Ne véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. Komisija, pasikonsultavusi su EERRI, su salyga, kad laikomasi Sios dalies
antros pastraipos, priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytas
didziausiy leisting skambuciy uzbaigimo vie$uosiuose judriojo rysio tinkluose kainy svertinis vidurkis. Komisija
kasmet perzitirés tuos igyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.

Didziausiy leistiny judriojo rysio skambucio pabaigos kainy svertinis vidurkis grindziamas $iais kriterijais:

a) didziausiu judriojo rysio skambucio pabaigos kainy lygiu, kurj balso skambuciy pabaigos atskiruose judriojo rysio
tinkluose didmeninéje rinkoje nustato nacionalinés reguliavimo institucijos pagal Pagrindy direktyvos 7 ir 16
straipsnius ir Prieigos direktyvos 13 straipsnj, ir

b) bendru abonenty valstybése narése skai¢iumi.

3. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai gali pasidlyti kita tarptinklinio rySio tarifs nei nustatyta 6a, 6b ir 6¢c
straipsniuose ir $io straipsnio 1 dalyje, o tarptinklinio rysio vartotojai gali tokj tarifs samoningai pasirinkti, taip
pasinaudodami kitokiu reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy tarifu nei tarifas, kuris jiems bty buves numatytas,
jei nebuty tokio pasirinkimo. Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas primena tiems tarptinklinio rysio vartotojams apie
tarptinklinio rySio privalumy, kuriais tokiu atveju jie negaléty pasinaudoti, pobadi.

Nedarant poveikio pirmai pastraipai, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai automatiskai taiko 6a ir 6b straipsniuose ir
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta tarifa visiems esamiems ir naujiems tarptinklinio rysio vartotojams.

Kiekvienas tarptinklinio rysio vartotojas bet kuriuo metu gali paprasyti jam jjungti arba iSjungti 6a, 6b bei 6¢
straipsniuose ir $io straipsnio 1 dalyje nustatytg tarif. Kai tarptinklinio ry$io vartotojai samoningai nusprendzia,
kad jiems bty i§jungtas arba vél jjungtas 6a, 6b ir 6¢ straipsniuose ir $io straipsnio 1 dalyje nustatytas tarifas, bet
koks perjungimas atlickamas nemokamai per vieng darbo dieng po to, kai gaunamas prasymas, ir nenustatant jokiy
salygy ar apribojimy, susijusiy su kitais abonentinés sutarties aspektais nei tarptinklinis rySys. Tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjai perjungima gali atidéti iki tol, kol ankstesnio tarptinklinio ry$io tarifo galiojimo trukmé bus
pasiekusi nustatyta trumpiausia laikotarpj, kuris negali vir$yti dviejy ménesiy.

4, Tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjai uztikrina, kad sutartyje, kuria numatoma bet kokios riisies reguliuojama
mazmeniné tarptinklinio rySio paslauga, biity nurodomi pagrindiniai tos teikiamos reguliuojamos mazmeninés
tarptinklinio rysio paslaugos elementai, jskaitant, visy pirma:

a) konkrety vieng ar kelis tarify planus ir, kiekvieno tarify plano atveju, silomy paslaugy tipus, jskaitant rysiy
duomeny kiekj;

b) bet kokius reguliuvojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy, teikiamy savojoje 3alyje taikomomis mazme-
ninémis kainomis, apribojimus, visy pirma kiekybing informacija apie tai, kaip taikomos sgziningo naudojimo
taisyklés, remiantis pagrindiniu kainy nustatymu, kiekiu ar kitais atitinkamos teikiamos reguliuojamos mazme-
ninés tarptinklinio rysio paslaugos parametrais.

Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai paskelbia pirmoje pastraipoje nurodyta informacija.

6f straipsnis
Pereinamojo laikotarpio papildomi maZmeniniai tarptinklinio ry$io mokesdiai

1. Nuo 2016 m. balandzio 30 d. iki 2017 m. birzelio 14 d. tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai uz reguliuojamy
mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy teikimg be savojoje Salyje taikomos mazmeninés kainos gali taikyti ir
papildoma mokestj.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu mutatis mutandis taikomas 6e straipsnis.”

6. 8, 10 ir 13 straipsniai i$braukiami.
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7. 14 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:

,Ta pagrinding konkreciam vartotojui skirta informacija apie mokes¢ius ta valiuta, kuria vartotojo paslaugy
savojoje Salyje teikéjas pateikia jam iprasting saskaitg ir ji apima informacija apie:

a) bet kurias saziningo naudojimo taisykles, kurios tarptinklinio ry$io vartotojui taikomos Sajungoje, ir apie
mokescius, kurie taikomi virijant sgZiningo naudojimo taisykliy ribas, ir

b) bet kokj papildoma mokestj, taikoma pagal 6c straipsnj.*;
b) 1 dalies SeSta pastraipa pakeiCiama taip:

,Pirma, antra, ketvirta ir penkta pastraipos, iSskyrus nuorodg j saziningo naudojimo taisykles ir papildoma
mokestj, taikomg pagal 6¢ straipsni, taikomos ir tarptinklinio rysio vartotojy, kurie keliauja uz Sajungos riby,
naudojamoms tarptinklinio ry$io balso ir SMS Zzinu¢iy paslaugoms, kurias teikia tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas.”;

¢) iterpiama $i dalis:

,2a.  Tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjas tarptinklinio ry$io vartotojui siuncia prane$ima, kai pasickiamas
taikytinas reguliuojamy balso ar SMS tarptinklinio rysio paslaugy visiskas sunaudojimo kiekis pagal saziningo
naudojimo taisykles arba bet kuri naudojimo riba, taikoma pagal 6¢ straipsnj. Tame prane§ime nurodomas
papildomas mokestis, kuris bus taikomas bet kokioms tarptinklinio rysio vartotojo papildomai sunaudotoms
reguliuojamoms tarptinklinio rysio balso ar SMS zZinuéiy paslaugoms. Kiekvienas vartotojas turi teis¢ reikalauti,
kad tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas nebesiysty tokiy pranesimy, taip pat turi teis¢ bet kuriuo metu nemo-
kamai pareikalauti, kad tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas vél teikty $ig paslaugg.”;

&

3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Sudarant abonenting sutartj tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai visiems vartotojams pateikia visg informa-
cija apie taikomus tarptinklinio ry$io mokescius. Kiekvieng karta, kai taikomi tarptinklinio ry$io mokesciai yra
keiciami, savo tarptinklinio ry$io vartotojams jie taip pat nedelsdami pateikia atnaujinta informacija apie tuos
mokescius.

Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai véliau visiems kita tarifa pasirinkusiems vartotojams pagristais laiko tarpais
siuncia priminima.”

8. 15 straipsnis i§ dalies pakei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas automatiskai siunciama Zinute tarptinklinio rySio vartotojui pranesa,
kad jis naudojasi regulivojamomis tarptinklinio rysio duomeny perdavimo paslaugomis, pateikia pagrinding batent
jam skirtg informacijg apie mokesciy tarifus (ta valiuta, kuria vartotojo paslaugy savojoje 3alyje teikéjas pateikia
jam jprastine saskaitg), taikytinus tam tarptinklinio rysio vartotojui teikiamoms reguliuojamoms tarptinklinio rysio
duomeny perdavimo paslaugoms atitinkamoje valstybéje naréje, nebent vartotojas tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjui biity praneses, kad tokios informacijos nepageidauja.

Ta pagrindiné konkre¢iam vartotojui skirta informacija apie tarifus, apima:

a) bet kurias saziningo naudojimo taisykles, kurios tarptinklinio ry$io vartotojui taikomos Sajungoje, ir apie
mokescius, kurie taikomi virSijant tas s3ziningo naudojimo taisykliy ribas; ir

b) bet kokj papildoma mokestj, taikoma pagal 6¢ straipsnj.

Ta informacija pateikiama i tarptinklinio rysio vartotojo judriojo rysio prietaisa, pavyzdziui, SMS Zinute, elektro-
niniu laisku ar judriojo rysio prietaiso ekrane iskylanciu langu kiekvieng karta, kai tarptinklinio rysio vartotojas
atvyksta j kitg valstybe nare nei ta, kurioje yra jo paslaugy savojoje Salyje teikéjas, ir pirma kartg pradeda naudotis
tarptinklinio rysio duomeny perdavimo paslauga toje konkrecioje valstybéje naréje. Ji pateikiama nemokamai, kai
tarptinklinio rySio vartotojas pirma kartg pradeda naudotis reguliuojama tarptinklinio rysio duomeny perdavimo
paslauga, tinkamomis priemonémis, kad ja baty lengva gauti ir suprasti.

Vartotojas, kuris savo tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjui pranesé, kad automatinés informacijos apie tarifus
nepageidauja, turi teise bet kuriuo metu ir nemokamai reikalauti i§ tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo teikti Sia
paslaugg vel.*;
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b) jterpiama $§i dalis:

,2a.  Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas siuncia pranesima, kai pasiektas taikytinas reguliuojamos tarptinklinio
rySio duomeny perdavimo paslaugos visiskas sunaudojimo kiekis pagal saziningo naudojimo taisykles arba bet
kuri naudojimo riba, taikoma pagal 6¢ straipsnj. Tame prane§ime nurodomas papildomas mokestis, kuris bus
taikomas bet kokioms tarptinklinio rysio vartotojo papildomai sunaudotoms reguliuojamoms tarptinklinio rysio
duomeny perdavimo paslaugoms. Kiekvienas vartotojas turi teise reikalauti, kad tarptinklinio ry$io paslaugy
teikéjas nebesiysty tokiy pranesimuy, taip pat turi teis¢ bet kuriuo metu nemokamai pareikalauti, kad tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjas vél teikty Sig paslaugg.”;

¢) 3 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,3.  Kiekvienas tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas visiems savo tarptinklinio rysio vartotojams suteikia gali-
mybe samoningai ir nemokamai pasirinkti paslaugg, kurig teikiant jie laiku informuojami apie paslaugas, kuriomis
jie pasinaudojo, $ig informacija iSreiskiant kiekiu ar ta valiuta, kuria tarptinklinio ry$io vartotojui pateikiama
saskaita uz reguliuojamas tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugas, ir kuria uztikrinama, kad negavus
aiSkaus vartotojo sutikimo susikaupusios islaidos uz reguliuojamas tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslau-
gas, teikiamas nustatytg naudojimosi laikotarpj, i§skyrus MMS, apmokestinamas uz vienetg, nevirSys nustatytos
finansinés ribos.*

d) 6 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,6.  Sis straipsnis, iSskyrus 5 dalj ir 2 dalies antrg pastraipg bei 2a dalj, laikantis sios dalies antros ir trecios
pastraipy, taikomas ir tarptinklinio rysio vartotojy, kurie keliauja uz Sajungos riby, naudojamoms tarptinklinio
ry$io duomeny perdavimo paslaugoms, kurias teikia tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjas.”

9. 16 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

6b, 6¢ straipsniais ir 6e straipsnio 3 dalimi.’;
b) 2 dalis pakeiCiama taip:

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos viesai skelbia su io reglamento, visy pirma 6a, 6b, 6c, 6e, 7, 9 ir 12
straipsniy, taikymu susijusig naujausig informacija taip, kad suinteresuotosios 3alys galéty lengvai jg gauti.”

10. 19 straipsnis pakeitiamas taip:

»19 straipsnis
PerZiiira

1. Ne veliau kaip 2015 m. lapkricio 29 d. Komisija inicijuoja didmeninés tarptinklinio rysio rinkos perziira,
sickdama jvertinti, kokios priemonés yra bitinos, kad biity sudarytos galimybés ne véliau kaip 2017 m. birzelio
15 d. panaikinti papildomus mokes¢ius uz mazmeninj tarptinklinj rysj. Komisija perZitri, inter alia, konkurencijos
nacionalinése didmeninése rinkose lygi, visy pirma jvertindama patirty didmeniniy sgnaudy ir taikomy didmeniniy
mokesciy lygi, ir operatoriy, kuriy geografiné apréptis ribota, konkurencing padéti, jskaitant komerciniy susitarimy
poveikj konkurencijai ir operatoriy gebéjima pasinaudoti masto ekonomijos privalumais. Komisija taip pat jvertina
konkurencijos raida mazmeninése tarptinklinio rysio rinkose ir bet kokia pastebima konkurencijos ir paskaty inves-
ticijoms iSkraipymo rizika savosios ir lankomos 3alies rinkose. Vertindama, kokios priemonés yra bitinos siekiant
sudaryti galimybes panaikinti papildomus mokescius uz mazmeninj tarptinklinj rysj, Komisija atsizvelgia i poreikj
uztikrinti, kad lankomos $alies tinklo operatoriai galéty susigraZinti visas reguliuojamy didmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy teikimo sanaudas, jskaitant jungtines ir bendras sgnaudas. Komisija taip pat atsizvelgia j poreikj uzkirsti kelig
nuolatiniam tarptinklinio rysio naudojimui arba nejprastam didmeninés tarptinklinio rysio prieigos naudojimui ar
piktnaudziavimui tokia prieiga kitais tikslais nei reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy teikimas tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjy vartotojams, kai pastarieji periodiskai keliauja Sajungos teritorijoje.

2. Ne véliau kaip 2016 m. birzelio 15 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg apie 1 dalyje
nurodytos perzifiros rezultatus.

Kartu su ta ataskaita pateikiamas atitinkamas pasitlymas dél teisékairos procediira priimamo akto, prie§ tai surengus
viesgsias konsultacijas, kuriuo i§ dalies kei¢iami $iuo reglamentu nustatyti didmeniniai reguliuojamy tarptinklinio
ry$io paslaugy mokesciai arba pateikiamas kitas didmeniniu lygmeniu nustatyty problemy sprendimas, siekiant ne
veliau kaip 2017 m. birZelio 15 d. panaikinti papildomus mokes¢ius uz mazmeninj tarptinklinj rysj.
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3. Be to, po 2 dalyje nurodytos ataskaitos pateikimo Komisija kas dvejus metus teikia ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai. Kiekvienoje ataskaitoje, inter alia, vertinama:

a) paslaugy prieinamumas ir kokybé, jskaitant paslaugas, kurios yra regulivojamy mazmeniniy balso, SMS Zinu¢iy ir
tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy alternatyva, visy pirma atsizvelgiant  technologijy plétra;

b) konkurencijos tick mazmeninése, tick didmeninése tarptinklinio rysio rinkose laipsnis, ypa¢ mazy, nepriklausomy
arba neseniai jsisteigusiy operatoriy konkurenciné padétis, jskaitant komerciniy susitarimy poveikj konkurencijai
bei operatoriy tarpusavio rysio laipsni;

c) tai, kiek 3 ir 4 straipsniuose numatyty struktiriniy priemoniy jgyvendinimas padéjo formuotis konkurencijai
regulivojamy tarptinklinio rysio paslaugy vidaus rinkoje.

4. Kad jvertinty konkurencijos raidg tarptinklinio ry3io rinkose Sgjungos mastu, EERRI i§ nacionaliniy reguliavimo
institucijy reguliariai renka duomenis apie reguliuojamy balso, SMS Zinu¢iy ir tarptinklinio rysio duomeny perdavimo
paslaugy mazmeniniy ir didmeniniy kainy poky¢ius. Apie tuos duomenis bent du kartus per metus prane$ama
Komisijai. Komisija juos skelbia viesai.

Remdamasi surinktais duomenimis, EERRI taip pat reguliariai pranesa apie savojoje Salyje teikiamy ir tarptinklinio
rySio paslaugy kainy bei vartojimo modeliy raidg valstybése narése ir faktiniy tarptinklinio rysio didmeniniy kainy uz
nesubalansuota srauta tarp tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy raida.

Be to, EERRI i§ nacionaliniy reguliavimo institucijy kasmet renka informacija apie vartotojams operatoriy sitilomy
skirtingy tarify skaidrumg ir palyginamumg. Komisija tuos duomenis ir iSvadas skelbia viesai.“

8 straipsnis
Direktyvos 2002/22/EB daliniai pakeitimai
Direktyvos 2002/22[EB 1 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Nacionalinés priemonés, susijusios su galutiniy paslaugy gavéjy prieiga prie paslaugy bei programy bei naudojimusi
jomis pasitelkiant elektroniniy rysiy tinklus, turi atitikti pagrindines fiziniy asmeny teises ir laisves, jskaitant teis¢ |
privatumg ir j tinkamg procesa, kaip apibrézta Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 6
straipsnyje.”

9 straipsnis
Perziiiros nuostata

Ne véliau kaip 2019 m. balandZzio 30 d., o véliau kas ketverius metus Komisija perzitri 3, 4, 5 ir 6 straipsnius ir teikia
apie juos ataskaitg Europos Parlamentui bei Tarybai, prie kurios, prireikus, pridedami atitinkami pasitilymai siekiant i3
dalies pakeisti §j reglamenta.

10 straipsnis
Isigaliojimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo 2016 m. balandzio 30 d., i§skyrus $ias nuostatas:

a) jeigu teisékiiros procediira priimamas aktas pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta
pasitilyma pradedamas taikyti 2017 m. birzelio 15 d., $io reglamento 7 straipsnio 5 punktas dél Reglamento (ES) Nr.
531/2012 6a—6d straipsniy, $io reglamento 7 straipsnio 7 punkto a-c papunkdiai ir $io reglamento 7 straipsnio 8
punkto a, b ir d papunkciai taikomi nuo tos datos.

Jeigu tas teisékiiros procediira priimamas aktas nepradedamas taikyti 2017 m. birzelio 15 d., $io reglamento 7
straipsnio 5 punktas dél Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6f straipsnio taikomas iki bus pradétas taikyti tas teisékiiros
procediira priimamas aktas.
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Jeigu tas teisékiiros procediira priimamas aktas pradedamas taikyti po 2017 m. birzelio 15 d., Sio reglamento 7
straipsnio 5 punktas dél Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6a—6d straipsniy, $io reglamento 7 straipsnio 7 punkto a—c
papunkgiai ir io reglamento 7 straipsnio 8 dalies 8 punkto a, b ir d papunkéiai pradedami taikyti nuo to teis¢kiros
procediira priimamo akto taikymo datos;

b) Sio reglamento 7 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nustatytas jgyvendinimo igaliojimy suteikimas Komisijai ir $io regla-
mento 7 straipsnio 5 punktas dél Reglamento (ES) Nr. 531/2012 6d straipsnio ir 6e straipsnio 2 dalies, taikomi nuo
2015 m. lapkricio 29 d;

) 5 straipsnio 3 dalis taikoma nuo 2015 m. lapkricio 29 d.;
d) 8io reglamento 7 straipsnio 10 punktas taikomas nuo 2015 m. lapkricio 29 d.

3. Valstybés narés iki 2016 m. gruodZio 31 d. gali toliau taikyti 3 straipsnio 2 dalies ar 3 dalies neatitinkancias
nacionalines priemones, nustatytas anksciau nei 2015 m. lapkricio 29 d., jskaitant savireguliavimo programas. Atitin-
kamos valstybés narés né véliau kaip 2016 m. balandzio 30 d. apie tas priemones pranesa Komisijai.

4. Kol néra priimtas Sio reglamento 7 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nurodytas jgyvendinimo aktas, pavieniy reguliuo-
jamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy pardavimo tikslais toliau taikomos Komisijos igyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 1203/2012 (!) nuostatos, susijusios su technine salyga, kuria jgyvendinama prieiga prie vietos
tarptinklinio ry$io duomeny perdavimo paslaugy lankomos $alies tinkle.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbare 2015 m. lapkricio 25 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ N. SCHMIT

(") 2012 m. gruodzio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1203/2012 dél pavieniy reguliuojamy mazmeniniy tarptink-
linio rysio paslaugy pardavimo Sajungoje (OL L 347, 2012 12 15, p. 1).



	Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120 2015 m. lapkričio 25 d. kuriuo nustatomos priemonės, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo iš dalies keičiami Direktyva 2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų ir paslaugų gavėjų teisių, susijusių su elektroninių ryšių tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dėl tarptinklinio ryšio per viešuosius judriojo ryšio tinklus Sąjungoje (Tekstas svarbus EEE)

